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Berichtigung: Langsprofil.
Correction: Longitudinal profile.

Berichtigung: Sichtanflugkarte
Correction: Visual Approach Chart

Im Anflug Sprechfunkverbindung mit Stahringen INFO
spatestens 5 MIN vom Flugplatz aufnehmen und
horbereit bleiben.

Starts/Landungen motorgetriebener LFZ sind
untersagt, solange die gelbe Warnblinkleuchte
auf der Segelflug-Startwinde in Betrieb ist.

On approach establish radio contact at least
5 MIN from the airfield and maintain listening
watch.

TKOF/LDG of power-driven ACFT is prohibited
as long as the yellow flashing warning light on the
glider winch is turned on.

RWY Abmessungen Belag Tragfahigkeit
MAG Dimensions Surface Strength TKOF LbG
014 104 700x30m Gras 1000 kg MPW 700 m 700 m
. o . ARP 1370 ft
Langsprofil / Longitudinal profile: 1345 ft 1345 ft ¢
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Segelfluggelénde / Gliding Airfield

3.5 NM N Radolfzell

Flugsportvereinigung Radolfzell e.V., Postfach 1228,
78302 Radolfzell, @ (07771) 2829, Fax 919336

AIS EDDF & (069) 695960-0
ACC LSZH T (00411) 8163908
MET & (0711) 9552222

FUEL 100 LL, Mogas

Auf Segelflugbetrieb achten. Pay attention to glider flying. ACFT GLD (P), GLD RST  jalyes
Uberfliegen von Wohngebieten in der Umgebung Avoid overflying of built-up areas in the vicibity of TIME \?vl;l'z/l ;;;1200'1600‘ Sun 0800-1600, O/T PPR
des Flugplatzes vermeiden. the airfield. OPS @ (07771) 2829, Fax 919336
PPR (07732) 52383 Lehr, Vorsitzender / Head
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